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A „DORTMUNDER GRUPPE 61" 
ÉS AMI UTÁNA KÖVETKEZIK 

Egy i rodalmi csoportosulásról í rok. Most , 1971 őszén. T e h á t min t a c ímből is 
kitűnik, e csopor tosulás első évt izedéről . A megszokot t e l j á rás a z vo lna , h a az 
irodalmi ada to lássa l kezdeném, művekke l fo ly ta tnám és ér tékeléssel z á r n á m ezt 
az írást. Szerencsére a z o n b a n t é m á m el tér a megszokottól , ezér t je lentős . És ezért 
n e m lehet e helyen csupán i rodalomról szólani. 

N e m is vo lna célszerű egyenesen az i roda lommal kezdenem. K ü l ö n b e n azt 
ajánlom: kísérel je meg bá rk i b á r m e l y e l i smer ten j e l en t ékeny i roda lmi je lenségről , 
mozgalomról vagy alkotóról Homérosztól Gorkij ig, Galswor thy- ig vagy Sar t re- ig , a 
„latin a r a n y k o r " i roda lmátó l a klasszicizmuson, r o m a n t i k á n , rea l izmuson á t a szür ­
realizmusig, csak m i n t i roda lomról í rni . Tüs tén t k i tűn ik , hogy ez lehete t len . É p p ­
ilyen k i lá tás ta lan vá l la lkozás l enne ez a G r u p p e 61 esetében. N e m m i n t h a a cso­
port esztét ikai t e l jes í tménye lenyűgőző volna, vagy már i s b iz tos í to t tnak t ek in the t ­
nők utóéletét . N e m : ennek részben az el lenkezője igaz. A csoport t e l jes í tménye 
kétségkívül számot tevő , kétséges azonban , hogy kinő-e belőle a k á r egyetlen, va ló­
ban k iemelkedő i roda lmi é le tmű. Bizonyos viszont, hogy a G r u p p e 61 n e m je len t 
fordulatot a je lenkor i néme t i roda lomban . 

A Ruhr-vidék 
az irodalmonkívüliség állapotában 

A 20-as évek végén és a 30-as évek elején jónéhányszor megfordu l t am a R u h r -
vidéken. Előbb csak á tu tazóban . Majd egy bécsi és egy budapes t i d i á k t á r s a m m a l 
néhány hete t tö l tö t tem ott fo r rada lmi p ro le tá rok vendégeként . Mivel egyes n y u ­
gatabbra eső országokból kissé erélyesen, életfogytiglani k iu tas í tás i végzéssel tessé­
keltek ki b e n n ü n k e t , á tmene t i l eg pol i t ikai m e n e k ü l t e k n e k számí to t tunk . Így része­
sül tünk a nemzetközi munkásszo l ida r i t ás cselekvő megny i lvánu lása iban . A Vörös 
Segély kérésére bányászok fogadtak b e n n ü n k e t szerény o t thonukba . Megosztot ták 
velünk szegényes koszt jukat . Egyesek a kerese tükből é l tek. Mások — c s a k n e m a 
többség — a m u n k a n é l k ü l i segélyből. A kerese t nyomorúságos volt , a m u n k a n é l ­
küli segély kevés a megélhetéshez, sok az éhenha láshoz . Az ál lás b izonyta lan . Új 
munká t kapn i r eményte len . Ekkor iban a Ruhr -bányászok , kohó- és v a s m u n k á s o k 
jó része, időnként a fele m u n k a n é l k ü l i volt . Élt, éberen é l t még az I. v i l ágháború t 
követő osztálycsaták, kü lönösen a Kapp-puccs elleni fegyveres felkelés emléke. 
A Ruhr -pro le tá rok szervezettségét , erejét, r ad ika l i zmusá t és e lszántságát lá tva a 
fenyegető fasizmus k ikerü lhe tőségében bíz tunk. De a közeljövő m á r e lőrevet í te t te 
sötét á rnyékai t . A munkás -kü lvá rosok , a te lepek „vörösek" vol tak. A K o m m u n i s ­
ták Németországi P á r t j a m i n d e n ü t t számot tevő szervezeti és pol i t ikai erőt képvisel t . 
De a be lvárosokban a náci pár thelyiségeken, S tammloka lokon horogkeresztes zász-



lók lengtek. Az ú t tes ten gyak ran mene te l t ek az SA-osztagok. Ezek vo l tak az élet 
és a közélet szembeszökő epifenoménjei . Az egész v idék pedig h a t a l m a s kohóival , 
fújtatóival, ágaskodó szénbánya- tornya iva l , a gépek m i n d e n ü t t é rezhető lükte tésével 
és a levegőben ter jengő p e n e t r á n s füst- és kénszaggal m i n t h a e lvont ma rx i s t a 
gazdasági i smere te im i l lusz t rá lásául szolgált volna. Lá tha tóvá te t te a tőke hor i ­
zontál is és ver t iká l i s koncent rác ió já t , a kapi ta l i s ta gazdasági rendszer t a l ap ja iban 
megrázó per iodikus válságok puszt í tásai t , az akkor még régi fo rmáiban é rvényesü lő 
re la t ív és abszolút e lnyomorodás t . Bányász- és m u n k á s e lv tá r sa ink személyében 
és szervezete iben pedig „a kap i ta l izmus s í rásó jának" felkészülését l á t h a t t a m és 
képességét a r ra , hogy tel jesí tse tö r téne lmi h iva tásá t . 

Szégyenlem beva l l an i : de filológus in spe l é t emre a va lóságnak ezek a h a t a l ­
mas anyag i megtestesülései kötö t ték le é rdeklődésemet és n e m esetleges i rodalmi 
tükröződésük. Ped ig valószínű, hogy m é g személyesen is t a l á lkozha t t am a m u n ­
kásból le t t ú jságírókkal , ak ik a K P D lap ja inak dolgozva lassan- lassan í rókká é r t ek 
és a néme t p ro le t á r i roda lom m u n k á s í r ó i n a k csoport ját a lkot ták . Ugyanis a p á r t ­
l a p o k n a k a bányav idéke t be já ró t eherau tó in , amelyek ha jna lonkén t szerte száll í­
to t t ák a közeli bánya te l epekre és vá rosokba a friss l apszámokat , ingyenesen köz­
lekedhe t tünk . Ve lük is úgy j á r t a m , m i n t a f rancia felvilágosodás íróival és k iad­
ványa iva l : n e m é l t em a közvet len ismeretség lehetőségével . Párizsi d iákoskodásom 
idején a Bib l io thèque Na t iona le -ban al ig o lvas tam régebbi szerzőket. Helye t tük 
az október i fo r rada lom körül k ibontakozot t p r o és kon t ra í rásokat fa l tam. Így 
azu tán , mikor később m á r i t thon sor ra fe lébred t é rdek lődésem e lőbb a p ro le tá r ­
i rodalom, m a j d a felvilágosító hagya ték i ránt , csak te temes nehézségek á r á n j u t ­
h a t t a m hozzá a m u n k á m h o z né lkü lözhe te t len k iadványokhoz . A II . v i l ágháború 
ki töréséig mindenese t r e m á r híve és i smerője l e t t em a modern fo r r ada lmaka t k ísérő 
i rodalmi mozga lmaknak . E n n e k a tá jékozódásnak a ke re tében k a p t á k m e g t u d a ­
t o m b a n az őket megil lető he lye t a néme t p ro le tá r i roda lom képviselői is, tes tvér i 
egységben, a va lóságnak megfelelően, a polgári vi lágból jö t t s k o m m u n i s t á v á let t 
í rókkal . Hogy csak a legkiemelkedőbbeket eml í t sem a néme tek közül : Brecht te l , 
Becherre l , Renn-ne l , Seghersszel . 

Az a Ruhr -v idék , amely o t t - ta r tózkodásom idején fogalmaim szerint az „ i rodal­
m o n kívül iség" á l l apo tában leledzett , egyál ta lán n e m volt az i rodalomtól anny i r a 
i l le tet len terüle t , m i n t ami lyennek gondol tam. Erről h a m a r o s a n m e g is győződ­
tem, Car l Grünbe rgnek , Hans M a r c h w i t z á n a k a Kapp-puccs el len harcoló m u n k á s ­
osztagokról szóló regényei t olvasva. Ők ke t ten munkásbó l le t tek í róvá. Ezek és m á s 
hasonló o l v a s m á n y a i m természe tesen ö n m a g u k b a n n e m bizonyí tha t ták , hogy a 
maga módján a Ruhr -v idék is „klasszikus földje" a fo r rada lmi i rodalomnak, ahogyan 
Egon E rwin Kisch a Van Gogh és Meunie r j á r t a Bor inage-bányav idékben felfedezte 
a t á r s ada lmi művészet klasszikus földjét: Borinage, vierfach klassisches Land c ímű 
r ipo r t j ának meggyőző t anúsága szerint . De felvi lágosí tot tak arról , hogy ez a g igan­
t ikus ipar i t á j , ahol 3300 k m 2 - e n közel 5 millió ember él, s ahol évente jóval t öbb 
m i n t 100 mill ió tonna szenet b á n y á s z n a k és 20 millió tonna acélt o lvasztanak, n e m 
volt a m ú l t b a n sem fehér folt az i roda lom térképén. Így va lóban nem véle t len , 
hogy éppen ezen a v idéken születet t meg a II. v i l ágháború u tán egy o lyan í ró­
csoportosulás , ame lynek célja, hogy korább i hagyományokra t ámaszkodva meg­
szólaltassa az ipar i ko r szaknak és e korszak dolgozó e m b e r é n e k p rob lémái t is. 

A D o r t m u n d e r G r u p p e 61 létezéséről i rodalmi forrásokból é r tesül tem. A cso­
por t tagjai egyes műve inek előzetes i smere tében , egy nyugat -németországi t a n u l -



mányú t során, ame lynek főcélja a filológiai t udományok ú jabb e redménye inek és 
jelen á l l apo tának megismerése volt , ke res tem a csopor t ta l a közvetlen találkozást . 
Tula jdonképpen n e m te t t em egyebet , m i n t azt, hogy ki ter jesz te t tem az i roda lmi 
múlt és az i rodalom-ér te lmezés i rán t i é rdek lődésemet a je lenre . Mégpedig e n n e k 
az i rodalmi j e l ennek egy olyan te rü le tére , ame ly rendszer in t k ívü l reked k a r t á r ­
saim érdeklődésén. Csak sa jná ln i lehet, hogy ez így van. 

A Ruhr-vidék 
irodalmi múltjáról és jelenéről 

A Dor tmunde r Gruppe 61-ról rengeteget í r t ak a két Németországban , s h a t á ­
raikon túl is. Ez egyik b izonyí téka je lentőségének és je lentkezése időszerűségének. 
Vigasztaló pé ldá ja e csoport keletkezése a n n a k is, hogy parancsoló szükséglet, t á r ­
sadalmi rendelés , spontane i tás és tuda tos kezdeményezés jól megférhet egymássa l . 
Kivál tképp, ha az i roda lmi dolgokban olyasmi tör ténik , ami n e m az i roda lom ki ta ­
posott út jai t követi , vagy a m i n e k v a n n a k ugyan e lőzményei , de csak úgy n y ú l h a t 
vissza ezekhez, ha e lőbb összebogozza a fejlődés va lami lyen okból megszakad t 
szálait. 

A D o r t m u n d e r G r u p p e 61, ahogy ezt m á r ezerszer megír ták , 1961 t avaszán 
alakult meg — D o r t m u n d b a n . Leg inkább Wal te r J e n s j éna i i rodalomprofesszor 
(mellékesen je lentős regényíró) szónoki ké rdésé t szokták közvet len e lőzményként 
idézni: vajon a nyuga tnéme t va lóságban n e m dolgoznak-e emberek és a dolgozó 
emberek élete mé l t a t l an -e az i rodalmi áb rázo lás ra? 

Ez a ké rdés tu l a jdonképpen azér t vá lha to t t nevezetessé, mer t a legjobb idő­
ben hangzot t el, amikor m á r m ű v e k fo rmájában is fogalmazódtak r á a válaszok. 
Talán n e m lesz fölösleges Jens tő l szöveg szer int is idéznem n é h á n y sort, amelyből 
kitűnik, hova célzott kérdésével : „A világot, ame lyben élünk, az i rodalom még n e m 
rögzítette, a munkásv i l ág , úgy tűnik , még n e m kerü l t be az í rók lá tókörébe. Hol 
van egy m u n k á s a rcképe , hol v a n egy vázla t a kőművesrő l , hol tesznek-vesznek 
leányok egy gyárban , hol őrzik pirosló l á m p á k a robotoka t? (Csak a t isztviselők­
ről í r tak — Kessel , Fa l lada , R e h m a n n — és te rmésze tesen az orvosokról , különösen 
az a ranykezű s e b é s z e k r ő l . . . ) Összefoglalva: le ír ják az egyént , aki megengedhet i 
magának, hogy érzései legyenek, az ember t , az örökös ü n n e p n a p á l lapotában , a 
minden idők magánzójá t . Há t n e m dolgozunk? Valóban n e m tör tén ik semmi gyár ­
kapu és szerelőcsarnok között? Csakugyan é rdek te len l enne egy kan t inbe l i beszél­
getés? Egyetlen l abora tó r ium s e m teszi p r ó b á r a életfogytiglani rabszolgái t?" (Die 
Kultur, 1960. 9.). 

Jens nézetei dicséretesek, h iányérze te indokolt . De h iányosak ebben a vona t ­
kozásban az i roda lomtör téne t i i smerete i . Hiszen Kessel , Fal lada , R e h m a n n regénye i ­
vel egyidőben a néme t pro le tá r í rók m á r megszóla l ta t ták a dolgozó ember t . Elsősor­
ban Willi Brede i re kel l u t a l n o m e vona tkozásban , de mel le t te számos más írót 
is megnevezhetnék, ak ik a munkásha rc , a fo r rada lmi összeütközések feszült, több­
nyire t ragikus t émá i mel le t t a real is ta vagy a dokumen tá r i s ábrázolás eszközeivel 
a gyárcsarnokok, bányák , munkás te lepek , külvárosi utcák, bé rkaszá rnyák hé tköz­
napjait is megszóla l ta t ták . I n k á b b ar ró l a n e m dicséretes hagyományró l v a n szó — 
s annak áldozata a kü lönben anny i r a jó indu la tú J e n s is —, hogy ezt az i r o d a l m a t 
a hivatalos i rodalmiság, a hagyományos i roda lomtör téne t egyszerűen ignorál ta . 



Ami két irodalmi kiáltvány között van 

A Gruppe 61 céljait rövid k i á l t ványban fogalmazta meg : „A csoport a követ-
k e z ő fe ladatokat tűzi ki m a g a elé: 

I roda lmi-művész i szembenézés a je len ipar i munkásv i l ágáva l és a n n a k tá rsa ­
da lmi p rob lémáiva l . 

Szel lemi szembenézés a t echnika i korra l . 
Kapcsola t más népek szociális költészetével . 
Kr i t ika i foglalkozás a korább i m u n k á s i r o d a l o m m a l és a n n a k tör ténetével ."* 
A p r o g r a m befejező, a munkás i roda lom m ú l t j á n a k fe l tá rására vonatkozó része 

rendk ívü l időszerű. Hiszen J e n s idézett sorai is bizonyít ják, de bizonyít ja a t e r je ­
delmes i roda lomtör téne t i m ű v e k n é m a s á g a is, hogy ezt a kérdés t , az i roda lom tör­
t éne tének ezt az egész t a r t o m á n y á t az egyetemi filológia szinte tel jesen e l h a n y a ­
golta. (E t é ren a N é m e t Demokra t i kus Köz tá rsaság tudományossága hozott vá l to ­
zást. Számos ez i rányú k i a d v á n y közül , m i n t összefoglaló és ú j abb ku ta t á sok k i indu ló ­
pont já t , e l sősorban a n é m e t szocialista i rodalom lex ikonjá t eml í t em: Lexikon sozia­
listischer deutscher Literatur, von den Anfängen bis 1945. Monografisch-biogra­
phische Darstellungen. Leipzig, 1964.) 

E n n e k a f e l ada tnak a szolgálatába á l l í to t ta Fr i tz Hüser , a d o r t m u n d i város i 
könyv tá r igazgatója a m a g a szervezte és a maga gyűj töt te gazdag könyv tá r i és 
levél tár i anyagga l rende lkező Archiv für Arbeiterdichtung und soziale Li teratur t 
(Fri tz Hüse r levé l tá ráró l lásd rövid beszámolómat Munkásirodalmi központ Dort-
mundban c ímen a Korunk 1969. 8. számában) . A „szembenézés" szóval, j obb h í j án , 
az eredet i szövegben szereplő „Ause inanderse tzung" kifejezést fordí to t tam, ame ly a 
fenti je lentése mel le t t a „megvi ta tás" , „megtá rgya lás" je lentéssel is bír . I ly módon az 
e lmélet i t isztázás mel le t t a művészi ábrázolás á l ta l i „megvi ta tás" - ra is ki ter jeszthető. 

A p rogram, a m i n t ez a csoport szellemi a ty jának , Fr i tz Hüse rnek számos í r á ­
sából, s a G r u p p e 61 r ep rezen ta t ív tag jának , M a x von der Grünnek , a R u h r - b á -
nyászból le t t r egény í rónak nyi la tkozata iból k i tűnik , szándékosan e lke rü l t e a kö te ­
lező pol i t ikai nézőpont leszögezését, v a l a m i n t az „ipar i munkásv i l ág" , a „ technikai 
kor" foga lmainak szigorúbb ér te lmezését . Ezzel t u d a t o s a n tö rekede t t a r r a , hogy m i n d 
temat ika i lag , m ind pol i t ikai lag kapu t tá r jon m i n d e n ha ladó törekvés előtt , de egyik­
nek se kötelezze el magá t kizárólagosan. Ez a szándék e le inte szerencsés e r e d m é ­
nyekre vezetet t . Hiszen a G r u p p e 61-ben felsorakoztak régi k o m m u n i s t a és szocia­
lista í rók a két v i l ágháború közötti időszakban je lentkeze t t idősebb évjára tokból , az 
új í rónemzedékek m u n k á s és n e m m u n k á s alapfoglalkozású tollforgatói, k o m m u n i s ­
ták , szocialisták, kontesztá ló fiatalok, baloldal i ka to l ikusok és pá r tonk ívü l iek . Egy­
szóval a pol i t ikai népf ron t h í ján a G r u p p e 61 ke re t ében és körü lö t te afféle szellemi 
egységfront a l aku l t ki. A széles kö rű csoportosulás azonban m á r kezdet tő l fogva m a ­
gában re j te t te az e l len té tek veszélyét. Ezek a veszélyek idővel o lyasmire vezet tek, 
ami t jobb szó h í ján szakadásnak is nevezhe tnénk , b á r a s zakadá rok e le inte d icsé­
re tes módon igyekeztek k ikerü ln i az e l len té tek kiélezését és nyi tva t a r t a n i a G r u p p e 
61-gyel va ló további együ t tműködés lehetőségét. I lyen kö rü lmények között ke rü l t sor 
1970 elején egy ú jabb csoportosulás mega laku lásá ra , amely a Werkkreis Literatur 
der Arbeitswelt e lnevezést ve t t e fel. (Ezt az elnevezést nehezen s ikerül pon tosan 
to lmácsolnom. Ta lán a „munkásv i l ág i r o d a l m á n a k m u n k a k ö r e " közelíti meg leg­
i n k á b b az eredetit .) K iá l tványa , amelye t 1970. m á r c i u s 7-én fogadtak el, a következő­
képpen hangz ik : 

* A kiáltványnak csak bevezető sorait idézem, mivel a különben is rövid foly­
tatás már csak szervezeti intézkedésekre tér ki. 



„A Werkkre is Li te ra tur der Arbe i t swel t m u n k á s o k és a lka lmazo t t ak egyesülése, 
amely helyi »műhelyekben«, í rókkal , ú jságí rókkal és tudósokka l m ű k ö d i k együtt . 
Feladata a függő munkav i szonyban dolgozók he lyze tének leírása, e lsősorban nyelvi 
eszközökkel. I lyen módon törekszik a Werkkre i s a munkásv i l ág ember i és anyagi ­
technikai p rob lémái t min t t á r s ada lmi p r o b l é m á k a t tuda tos í tan i . Hozzá k íván j á r u l n i 
a tá rsada lmi viszonyok megvál toz ta tásához a dolgozók érdekében. Ezért m u n k á j á t 
egybehangolja olyan csoportok és erők törekvéseivel , ame lyek a t á r sada lmi viszonyok 
demokra t ikus á t a l ak í t á sá ra tö rekednek . A Werkkre i s szükségesnek tekint i a m e g ­
felelő együt tműködés t a szakszervezetekkel m i n t a dolgozók legnagyobb szerveze­
teivel. 

A Werkkre is L i t e ra tu r der Arbe i t swe l t -ben létrejöt t m ü v e k e lsősorban a dol­
gozókhoz fordulnak. A dolgozók kibontakozási lehetőségeit , elfojtott kr i t ika i és alkotó 
képességeiket a Werkkre i s e lméle t i i rányí tássa l és gyakorla t i pé ldamuta t á s sa l igyek­
szik ha tékonyan t ámoga tn i . Tá r sada lombí rá ló , t á r sada lmi lag elkötelezet t i roda lmat 
termelünk, v i t a t u n k meg és hozunk nyi lvánosságra . Az informat ív , dokumen ta t ív , 
leíró és a lak í tó a lkotások kr i t ika i lag és a lkotó módon néznek szembe a m i n d e n n a p i 
munka- és életfel tételekkel . Fe lhaszná l juk a rea l i s ta megformálás minden k ipróbál t 
és új formáját . 

A Werkkre i s L i te ra tu r der Arbe i t swel t k ihasznál ja a t á r sada lom-kr i t ika i i roda­
lom ter jesztésének meglévő lehetőségeit , e lsősorban a m u n k á s o k s z á m á r a hozzáfér­
hető k i adványoka t ; cé l ja inak szel lemében az i lyen i rodalmi t e r m é k e k terjesztési és 
befogadási módoza ta inak megvá l toz ta tásá ra törekszik; n e m a lka lmazkod ik az i ro­
dalom kommerc ia l izá lódásához a kevesek kezében és é rdekében ; a ku l turá l i s elő­
jogok kiküszöbölésén munká lkod ik . " 

Az idézett p rog ramot az a k k o r m á r működő helyi Werkkre i sok két -két k é p ­
viselője egy Kö lnben ta r to t t é r tekezle ten fogadta el. A Werkkre i sok jó része ugyan 
a Ruhr-v idéken a lakul t , de ma m á r a Német Szövetségi Köz tá rsaság m i n d e n részén 
működnek ilyen csoportosulások. Az a lakuló ér tekezle t k inyi lvání to t ta , hogy a W e r k ­
kreis n e m el lenvál la lkozása a D o r t m u n d e r G r u p p e 61-nek, h a n e m a G r u p p e 61 i ro ­
dalmi m u n k a m ó d s z e r e ha ladó , a gyakor la t felé forduló kiegészí tésének szánják. 

Ezek az őszintén jószándékú nyi la tkozatok, me lyekre válaszolva a G r u p p e 61 
nevében M a x von der G r ü n szögezte le a csoport együt tműködés i szándéká t a „mű­
helyekkel" — n e m re j the t ik el azt a tényt , hogy a munkásv i l ág i rodalmi képvise le­
tének, a „munkásv i l ág" és az „ipar i t á r sada lom" mai kérdéseivel va ló szembené­
zésnek két, elvileg nem fel tét lenül e l l en tmondó, de minden jószándék e l lenére sem 
könnyen összeegyeztethető ér te lmezéséről van szó. 

Ezt a l eg inkább két írói pálya, pon to sabban indu lás vázlatos összehasonl í tásával 
érzékel te thetem. 

Max von der Grün, a bányászíró — 
Günter Wallraff, a radikális riporter 

A tör téne lem folytatódik, de n e m ismétlődik gépiesen. Tanu l sága i levonhatók, 
de r i tkán vonják le őket. K ü l ö n b e n egyik a lapve tő t anu l sága éppen az, hogy min­
dennek újból meg kell adni az árá t , mivel a régi h ibák is új fo rmában ismét lőd­
nek, tehá t újból és újból, de csak új m ó d o n korr igá lha tók . 

A német p ro le t á r i roda lomban a két v i lágháború között lezajlott egy emlékezetes 
vita, amelyben Lukács György is részt vett . A nézetek akörü l c sap tak össze szen­
vedélyesen, hogy milyen i rodalom szolgálhat ja h a t é k o n y a b b a n a fo r rada lmi pro le ­
tar iá tus t : a hagyományos regényformából k i induló , azt továbbfej lesztő i rodalom, 
avagy a r iport , a dokumen tumregény , a t ényregény i rodalma. A polémiák akkor n e m 



dőlhe t tek el, mer t időközben bekövetkezet t a tö r téne lmi t ragédia : a német m u n k á s ­
mozgalom és az egész néme t demokrác ia — most m á r tud juk — szerencsére idő­
leges veresége, a fasiszta d ik t a tú ra ugyancsak időleges, de ir tózatos á ldoza tokat k ö ­
vetelő u ra lma . 

A háború u tán , a szocialista épí tés ú t j á ra térő Német Demokra t ikus Köz tá r sa ­
ságban az i rodalom is új u t akon indul t . Nyuga t -Németországban a konzervá l t és 
korszerűsí tet t kapi ta l i s ta t á r sada lom viszonyai között k ia lakul t az az új helyzet, a m e l y -
lyel va lami lyen módon „szembe kel let t nézni" . A munkás i roda lom, a vál tozta tó szán­
dékú ábrázolás , a leleplező d o k u m e n t u m i r o d a l o m új jászüle tésére elég későn kerü l t 
sor. Még a Ruhr -v idéken is, ahol e n n e k az i roda lomnak messze a mú l tba nyú ló 
hagyománya i vol tak, a munkásé le t e leinte tel jesen k ívü l reked t az i rodalmi á b r á ­
zoláson. 

A Gruppe 61 nyi tot t újból teret ennek az i rodalmi hagyománynak . Mér legében 
egya rán t szerepel a hagyományos forma: a t á r sada lomábrázo ló , t á r sada lombí rá ló r e ­
gény, és a dokumen tá r i s forma: a leleplező r iport . Az előbbi fő képviselője, kü lön­
ben n e m kevés t á r sa élén, Max von der G r ü n ; az utóbbié , jóideig egymagában , 
G ü n t e r Wallraff. 

Még a tör téne lmi fejlődés egyedi sa já tosságainak i smere tében sem m o n d h a t u n k 
le az i roda lomtör téne t i ana lógiákró l . Ezen az a lapon von de r G r ü n t i n k á b b Bredel , 
Wallraffot — h a fenn ta r t ásokka l is — Egon E rwin Kisch u t ó d j á n a k és követőjé­
nek tek in the t jük . A G r u p p e 61 körül k ia laku l t é lénk é rdek lődésnek köszönhetően 
min t a csoport m i n d e n más tagjáról , e ket tőről is bőségesen á l lnak rende lkezé­
s ü n k r e megbízha tó életrajzi és e lemző-ér tékelő adatok. A legcé l raveze tőbbnek t ű n i k 
— mivel a legkisebb té ren a legtöbb és l egmegbízha tóbb információt nyúj t ja — egy­
szerűen le ford í tanom a két szerzőnek azt a rövid önéle t ra jzá t , ame ly a csoport m á s 
t ag ja inak cu r r i cu lum vi tae- jével együt t közös a l m a n a c h j u k b a n je lent meg (Alma­
nach der Gruppe 61 und ihrer Gäste, Aus der Welt der Arbeit. Herausgegeben von 
Fri tz Hüse r u n d M a x von de r G r ü n , in Z u s a m m e n a r b e i t mit Wolfgang Promies . 
Luch te rhand , 1966). Max von der G r ü n ezt ír ja é le tút járól , n e m megfogalmazot t szö­
vegben, h a n e m inkább je lzésekben: „Születés 1926. V. 25. B a y r e u t h b a n , nevelkedés 
Ober f r ankenben , e lemi polgár i iskola, kereskede lmi iskola, kereskede lmi t a n o n c -
kodás a Rosentha l porce lángyárban , Se lb /Oberf ranken , ka tonáskodás (ej tőernyős 
vadász) , h á r o m év hadifogság Amer ikában , szabadulás u t á n 1947-ben kőműves , 
1951-től a Ruhr -v idéken bányász , t á r n a m u n k á n , legutóbb bányamozdony-veze tő 
1964-ig. Azóta író. 

1962: Männer in zweifacher Nacht (Férfiak ket tős é jszakában) , regény, P a u l u s -
Ver lag Reckl inghausen , 1963. 1963: Irrlicht und Feuer (Lidérc és tűz), regény, lefordít­
va 14 nye lv re Kele ten és Nyugaton, fo lyta tásokban képes lapokban , a ke le tnémet te le ­
vízió je lenleg kétrészes fi lmet készít róla, b e m u t a t ó 1966. augusztus , Rowohl t -zseb-
könyvben megje len ik ősszel. 1965: Fahrtunterbrechung (Utazás, megszakítással) , e l ­
beszélések, Europäische Ver lagsans ta l t , F rankfu r t /Main . Rövidesen megjelenik 
Törökországban, Magyarországon, egyes indiai nye lveken , J a p á n b a n . 

Ezenkívül képviselve több anto lógiában. Előkészüle tben a Smog c ímű h a n g ­
já ték a r ád ió számára , két televíziós film. 

Publ ic isz t ikai tevékenység l apokban , fo lyóira tokban, többek között a F r a n k ­
fur ter Rundschau , Deutsches P a n o r a m a . Je len leg új regény készül Ein Mann unter­
wegs (Ember útközben) . Hobby? Szenvedélyes autóvezető és Spiegel-olvasó." 

Gün te r Wallraff p á r h u z a m o s életrajza a következő: 
„Születet t 1942, Köln . Gimnáz ium, ma jd könyvkereskedői kiképzés. Közben 

min t ka tona i szolgálatot meg tagadó újonc a Bundeswehrben . Erről publ ikác iók 



folyóiratokban. 1967 tavaszán megjelenik az Atomblitz von links (Atomvi l lám bal ­
ról) Rüt ten und Loeningnél , Heinr ich Böll előszavával . Lírai publ ikác iók és forgató­
könyv a televíziónak. Azu t án e lha tá rozás : m u n k á s k é n t és s egédmunkáskén t gyá rakba 
menni és beszámolni erről . Összesen két évig fu tósza lagmunkás Fordná l , Kö ln ; 
akko rdmunkás Siemensnél , München ; hajógyári m u n k á s Blohm und Vossnál , H a m ­
burg; kohómunkás Thyssennél , Duisburg és a Ben te re r Müveknél , Schloss /Neuhaus . 

A r ipor tok első ízben a Metal l c ímű szakszervezet i l a p b a n je len tek meg, hazai 
és külföldi lapok vet ték át őket. 1966-ban könyva lakban is, Rü t t en u n d Loeningnél , 
Münchenben. Meghívás a Gruppe 61-be, Dor tmundba . Hosszabb m u n k á t te rvez a 
haj lékta lanokról Asil 1966 c ímmel ." 

Mindkét író továbbha lad pá lyá ján . Mindke t tő jük m ű v e szakada t l anu l gazdago­
dott 1966 óta. Á m út juk n e m pá rhuzamos . Anélkül , hogy meg tagad ta vo lna meggyő­
ződését, von der Grün a befutott í rók közé kerü l t (kérdés, hogy ez va lóban végzetes 
fordulat-e pá lyá ján) . Wallraff ezekben az években egyre r ad iká l i s abban fordult 
szembe a Szövetségi Köz tá r saságban ura lkodó (nemcsak t á r sada lmi , h a n e m irodalmi) 
ál lapotokkal . Mindke t tő jük esetében hasznos lehet ide ik ta tn i n é h á n y könyvészet i 
adatot pá lyafutásuk 1966 u t án i szakaszából . 

Max von der Grün tő l 1968-ban je lent meg a Zwei Briefe an Pospischiel (Két 
levél Pospischielhez) c ímű regény, amelye t a zonnyomban több nye lv re lefordítot­
tak, a Német Demokra t ikus Köz tá r saságban pedig két részes televíziós f i lmben is fel­
dolgoztak. 1970-ben a reck l inghausen i R u h r - ü n n e p i j á t ékokon az u t c á n és az üze­
mek előtt e lőadták a Notstand oder das Strassentheater kommt (Nyomorál lapot , 
avagy jön az utcai színház) c ímű darab já t . Gazdagodot t publiciszt ikai t e rmése , szá­
mos te levíz ió-programot dolgozott ki, melyek középpont jában a Ruhr -v idék , a szén­
bányászok élete és p rob lémái á l lanak . 

Wallraff 1966-ban még r ipor te r i és írói pá lyafu tásának elején állott . Azóta m á r 
nem egykönyvű író. A n y u g a t n é m e t nagyüzemekben szerzett t apasz ta la ta i t a Wir 
brauchen dich (Szükségünk v a n rád) c ímű köte tben is megír ta . A K iepenheue r u n d 
Witsch k iadóná l megje lent a 13 unerwünschte Reportagen (T izenhárom n e m kívá­
natos r iport) c ímű könyve. 

Mindenekelő t t azonban a Werkkre i s -gondola t fő képviselőjévé lett, és ami t a 
Werkkreis-konferenciák óvatos udvar iassággal foga lmaznak meg, azt Wallraff cik­
keiben és t a n u l m á n y a i b a n fé l reér thete t len nyí l tsággal mondja ki. Vé leménye lénye­
gében az, hogy a G r u p p e 61-et m á r megemész te t te a hivata los i rodalom, a könyv­
kiadói üzletvilág, a rád ió és televízió lá tványossági üzeme, egyszóval elvesztet te tá r ­
sadalmi je lentőségét : 

„A m u n k á s — á l t a l ában a t e rmelés köre — ily módon l a s sankén t tá rsaság­
képessé vá l ik az i roda lmi pa rke t t en , sőt besz ivárog még a tévé műsora iba is, jól 
adagolva és á l ta lános í tva , mindenese t r e e l lenőr izhete t lenül , s a legtöbbek számára 
minden kötelező következte tés né lkül , kihúzot t fogú, kiszakítot t k ö r m ű párduc , 
vagyis tévé- já ték és művészet. 

Bizonyos é r t e l emben divat je lenség, amely szükséglet té vál t , mivel a piac 
túl van tel í tve nagypolgár i fogásokkal , az embe rek m á r u n d o r o d n a k a tú l sok és túl 
finom már tás tó l és fűszertől, s ezért a vál tozatosság kedvéé r t fekete kenyere t esz­
nek, hogy a z u t á n megnövekede t t é tvággyal fo rdu lhassanak ismét az ínyenc fa la tok­
hoz. Azt a k a r o m mondan i , hogy m e n n é l i n k á b b befogadják a t u d a t g y á r t ó ipar appa ­
rátusai ezeket az ún. ipar i és munkásv i l ágbó l ve t t t émáka t , a n n á l k ö n n y e b b e n vá l ­
nak emészthetővé és elfogyaszthatóvá. A mini t a m a x i követ i , az absz t rak to t a pop, 
a pop-ar tot a rea l izmus . A formák szakada t l anu l ú ju lnak és leplezik, hogy a 



t a r t a lmak , az á l lapotok viszont vá l toza t l anok m a r a d n a k . A művésznek, az í rónak 
ebben a t á r sada lmi r e n d b e n a d ivat tervező, a designer fe lada ta jut , vagyis neki kell 
arról gondoskodnia , hogy az önmagáva l mindig azonos rendszer ese tenkén t új 
csomagolásban muta tkozzék . 

Á l l a m u n k lakosságának hozzávetőlegesen csupán 5 százaléka v a n a b b a n a 
privilegizált helyzetben, hogy időnkén t könyvkereskedésben tájékozódjék és könyve ­
ket vásáro lhasson . A lakosság több m i n t 45 száza lékának egyál ta lán n ines könyv 
a tu la jdonában . E mögöt t az az á l l andó t ény rejtőzik, hogy az egyetemi ha l lga tók­
nak mindössze 5 százaléka származik munkáscsa ládból . Ezek a számok ha tározzák 
meg az í ró helyzeti é r téké t ebben a t á r s ada lomban . N e m sokkal több, min t az udvar i 
bolondé a feudális t á r s ada lomban . " (Előadás a Werkkre i s -„műhe lyek" 1970 j ún iu sá ­
ban , a Ruhr -v idék i Ge l senk i rchenben t a r to t t munkaé r t ekez le t én ; megje lent Wir­
kungen in der Praxis [Hatások a gyakor la tban] c ímmel az Akzente c ímű folyóirat 
1970. 4. számában. ) 

Fé le lmetesen ta lá ló , cáfo lha ta t lan diagnózis. Egyetlen, ugyancsak ijesztő hibája , 
hogy az i rodalom és a művészet ö n m a g á b a n döntő h a t á s á n a k t agadásáva l Wallraff 
egy n e m i rodalmi forma elképzelhető h a t á s á n a k mérhe te t l en e l túlzását ál l í t ja 
szembe. Az a mód pedig, ahogyan ezt teszi, min t egyébként egész r ipor te r i és 
publ iciszt ikai tevékenysége , sz intén i rodalom, mégpedig k i tűnő, eredet i i rodalom, 
de mégis „csak" i rodalom. É p p e n úgy n e m több ennél , m i n t von der G r ü n regé­
nyei, vagy a k á r a G r u p p e 47 bá rme ly ik t ag jának b á r m e l y i k müve . A hivata losság, 
az e s t ab l i shment á l ta l befogadot t és megemész te t t „ iparv i lág"- i roda lommal , a 
„ technikai ko r i roda lmáva l " Wallraff a munkás leve lezők á l ta l müve i t t ény i roda lma t 
áll í t ja szembe. Éppen i lyen i roda lom is tápolását tűzi ki célul a Werkkre i s -moz-
galom az egyes központokban a lak í to t t „műhelyeivel" , „pályázata ival" , kol lekt ív 
köteteivel . Az i lyen nem- i roda lom i roda lomnak k i tűnő példái Wallraff r ipor t j a i : a 
cselekvés i r ányába törő akció inak szövegekben va ló lecsapódásai . A n y u g a t n é m e t 
nagyüzemek v i l ágában szerzet t t apasz ta la ta i t közlő könyve, ame ly kü lönben k ivá­
lóan a l k a l m a s a r r a , hogy meggyőzően s véglegesen le rombol ja a késői kap i t a ­
l izmus gyára iban u ra lkodó viszonyokra vonatkozó i l lúziókat és b e m u t a s s a az e l ide­
genedés ma i formáit , éppoly kevéssé „segít" és viszonylag éppúgy ki v a n szolgál­
t a tva a s zándéka ikban esetleg ha ladó , de ugyancsak üzleti szel lemű k iadóknak , m i n t 
a n n a k idején a G r u p p e 47, vagy most m á r a G r u p p e 61 szerzőinek művei . A n e k d o ­
t ikus példa , de a t tó l n e m kevésbé meggyőző Wal l raf fnak egy olyan akciója, ame ly ­
ből csak részben le t t i roda lmi beszámoló, de r á és az á l ta la képvisel t ügyre dicséretes , 
sőt dicsőséges módon a törvényszéki k r ó n i k á k a t anná l i n k á b b gazdagítot ta . A 
be lügymin isz té r ium m a g a s r a n g ú t isztviselőjének a d v a ki magá t , végigtelefonál ta a 
legnagyobb üzemeke t s felvi lágosí tásokat kér t a vá l la la tok á l ta l f enn ta r to t t m a g á n ­
rendőrségek, biztonsági és kémszolgála tok szervezetéről és lé tszámáról . Megkap ta eze­
ket az ada toka t . Amikor pedig ny i lvánosságra hoza ta luk u t á n az é rdeke l t vá l l a l a ­
tok bepere l t ék csa lásér t — a bí róság fe lmente t te . Mégpedig azzal az indoklássa l , 
hogy Wallraff ugyan he ly te lenü l j á r t el, visszaélt in formátora i b iza lmával , de ezt 
közérdekből , a visszaélések le leplezésének szándékáva l te t te . A tö r téne t csa t tanója 
é rdekes lenne , t a l án egyenesen megha tó vagy lelkesí tő is, ha n e m tudnánk , hogy 
egyet len t röszt sem szün te t t e meg m a g á n r e n d ő r s é g e sp ic l i -appará tusá t . Minden 
m a r a d a rég iben . Az e r e d m é n y c supán az, hogy Wal l ra f fnak ez ese tben is s ikerül t 
k imondan i a az é le tbe való ak t ív beava tkozássa l meg i smer t igazságot. 



A megfigyelő csak a következőképpen tehet ideiglenesen igazságot a Gruppe 61 
és a Werkkreis pörében: nem elhanyagolható eredmény, hogy a Gruppe 61 immár 
több mint egy évtizede tudatosítja a munkásság, a dolgozók létezését és problémáit 
Nyugat-Németország „ipari világában", e világ „technikai szakaszában", vagyis a 
jelenkori monopolkapitalizmusban. Az, hogy ehhez a tudatosító munkához a sajtó, 
a rádió, a televízió, sőt a Német Demokratikus Köztársaság segítségével a fi lm is 
hozzájárul, nem tekinthető pusztán divatnak vagy éppenséggel e törekvések kisajátí­
tásának a közvélemény-alakítás, a monopolkapitalista hatalmi politika érdekében. 
Ezek a veszélyek fennállnak ugyan, de nem döntőek. A Werkkreis hirdette való­
ságirodalom sem képes megváltoztatni az általa feltárt és leleplezett valóságot. De 
a helyzetet magát ő is tudatosíthatja. Mind a Gruppe 61, mind pedig a Werkkreis 
esetében továbbra is irodalomról van szó, akár költeményeket, regényt, hangjá­
tékot, drámát írnak, akár beszámolókat „termelnek", „nyelvi eszközökkel". Csak 
irodalomról van tehát szó, és ez n e m olyan sok, mint ahogy az irodalom hívei 
gondolhatnák, de nem is olyan kevés, mint ahogy a „dokumentum-előállítás" recept­
jei alapján hihetnők. 

Különben ez az irodalmi pör még bírái előtt van. Érdemes lesz követni fej­
leményeit. 

Az embernek nem természetes közege a bányatárna. Távol a napfénytől, 
bányalég, bányaomlás, baleset, halál fenyegeti. Ennek a reális fenyegetésnek 
vált jelképévé a legendás bányarém. Újabb, valósabb rémek is léptek olda­
lára: a bércsökkentés, a munkanélküliség, a nyomor kiváltotta összeütközések. 
Zola Germinaljában a bánya mint szimbólum — élő, lüktető lény; a föld 
alatti vi lág szörnyeivel küzdő emberek a társadalom igazságtalan szervezete 
ellen is felveszik a harcot. A telep és az akna világában kivirágoznak az 
emberi érzések is. A bányász-regény ily módon a modern korokban, a termé­
szet kifürkészhetetlenül alattomos erői, az igazságtalanság és az e lnyomás 
elleni dramatikus, tragikus küzdelem témáit ragadta meg, a boldogságkeresés 
témáival együtt. Ebben a zolai hagyományban írta meg Max von der Grün 
egyik regényében a bányaszerencsétlenséget; ez a témája a Gruppe 61 egy 
másik tagja, Bruno Gluchowski Der Durchbruch c ímű regényének is. 

De legújabban új bányarémek is jelentkeznek. Der Zechentod, a bánya­
halál — ez a nevük. Az energetikai célokra olcsóbb kőolaj versenye folytán 
Nyugat-Európában csökkenteni kell a széntermelést, bányákat kell bezárni, 
bányászok tízezreit kell átcsoportosítani, átképezni, gyakran lakóhelyüktől 
távol munkába helyezni. Ezt a témát is megragadta már az irodalom a maga 
hagyományosabb formáiban. De a legformatörőbb, a régi irodalom eszközeitől 
legtávolabb eső ábrázolásra, pontosabban regisztrálásra is van már példa. 
Erika Runge magnetofonjával bejárta Bottrop Ruhr-vidéki bányavárost, a 
bányabezárások izgalmainak közepette. Magnetofonszalagra vette egy bányász­
gyűlés vitáit (ebből közlünk rövid szemelvényeket). Megszólaltatott ezen felül 
bányászokat, háziasszonyokat, egy tanítót, plébánost, egy takarítónőt, egy fut­
ballistát, egy beat-énekest. Így írta meg, pontosabban így állította össze a 
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